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Magna PT S.p.A. Document date 05.02.2026
Via dei Ciclamini, n.4 Supplier number 91008058
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Via dej Ciclamini, snc- 70026 Modugnos(';:). l;hone
ax_
2 0 FEB 2028 :EnTstIer FAUm,
'Ricevuto @ Unloading point (12212529 S
n hippi
verifica st quinli ﬁo'ri’ﬁﬁfefype ;ﬂh Abholung
S R
636268
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0154217 Valve Body ASM kpl. 3.920 Piece
01
procuct: - EIMINNMAEN =<+ (A 0007kg Vi
e 11111111 :
number: 18878
parcnaseoroer || RN CHOMMRIAN YO WA N2
number/ 550004693201-181
JIT number/

Number of packages:
16 x KLT 3147 + 16 x lid D35 + 128 x Blister p997.0

Total ﬁveight [kal - Net: 28,46
Gross: 43,95
Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed? [:l yes ‘\|:| no
goods received in perfect conliditon:
seal / Date / Signature Tk

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggie:
Quantita Imballi;

3o

Conformita alle schmie}d'imballo *[NO]
Data controllo: ;Z : 1 l 6
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-001617 vom 10.02.2026

Ludwigsburg, 12.02.2026
Seite 1 von 2

26-001617

1 Absender / Expediteur

BREHM PRAZISIONSTECHNIK
GMBH & CO. KG

PSI Industrieservice GmbH
Daimlerstr.15

89079 Ulm

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiber denBaférderungsvertragim

AL CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Convention relative aucontrat de
transport intemnational des marchandises par

intern, Strafenguterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger { Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit f Temps
Datum /Date  19.02.2026

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date de |a prise en charge de Ja marchandise

Ort/ Lieu Ulm
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 12.02.2026 08:00 bis 14.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

1 Anzahl der LM

Pos. Zeichen/Nr,
9 10
No. Nombre des colis

Margues et numéros
1

12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Mode d'emballage

Nature de la marchandise

Gewicht, kg Umfang
4 Poids, kg 15
2

1 Getriebeteile 1,31
2 636262
3 636263
4 636264
5 636265
6 636266
7 636267
8 6362638
9 636269
10 636270
11 636271
12 636272
Summe: 291,00
Totat 2,00 coLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilome_(er mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 924 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 retliches Kennzaichen oot Uberrlahr_nebestat!‘gung d.es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz vollstdndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssic ev[_él g ist gemass der
GBI B ornich i fatEeribrolgt
Via dei Ciclamini, sng - 70028 Slodugno (BA)

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kontd, 0501540600
BLZ: 04 800 08

IBAN: DE|3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



